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Carus 11.2112

Zu diesem Werk liegt folgendes Aufführungsmaterial vor:
Partitur, zugleich Stimme für das Tasteninstrument (Carus 11.211),
Basso continuo (Carus 11.211/11), 
Blockflöte (Carus 11.211/21).

The following performance material is available for this work:
full score, also part for the keyboard instrument (Carus 11.211),
basso continuo (Carus 11.211/11),
recorder (Carus 11.211/21).



Im Opernorchester der Barockzeit kommt der Klangfarbe
der Blockflöte eine besondere Bedeutung zu: Sie diente zur
Darstellung der Affekte der Liebe, des Schmerzes und der
Trauer. Darüber hinaus wurde die Blockflöte oft zur Nach-
ahmung des Vogelgesangs eingesetzt.

Viele der erhaltenen Arien mit obligater Blockflöte sind bis
heute unbekannt geblieben, weil sie noch unveröffentlicht
sind oder nur in Gesamtausgaben herausgegeben wurden.
Durch die vorliegende Auswahl von Sopranarien mit obli-
gater Blockflöte erfährt das Repertoire eine für die Praxis
interessante Erweiterung. Die Quellennachweise und wei-
tere Angaben zu den vorgelegten Stücken finden sich am
Schluß des Heftes.

Zusätze der Herausgeber erscheinen in Kleinstich, Kursiv-
druck oder in Klammern. Offensichtliche Fehler wurden
korrigiert, Triller- und Artikulationszeichen nach Analogie
ergänzt. Die Partiturvorsätze geben Auskunft über die
Notation und die Besetzungsangaben der Quellen. Die
Generalbaßaussetzungen sind Vorschläge der Herausgeber.

Den in den Anmerkungen genannten Bibliotheken sei für
die Übermittlung von Quellenkopien und die Erlaubnis zur
Veröffentlichung verbindlich gedankt.

Ilshofen und Göttingen, Peter Thalheimer und 
Frühjahr 2000 Klaus Hofmann (Herbipol.)

The tone colour of the recorder had a particular significance
in the opera orchestra of the baroque age: it served to rep-
resent the emotions of love, pain and grief. The recorder
was also often used to imitate birdsong.

Many of the surviving arias with recorder obbligato have
hitherto remained unknown, because they have either
been unpublished, or obtainable only in complete editions.
The present selection of soprano arias with recorder obbli-
gato will provide interesting additions to the performance
repertoire. Details of the original sources and further infor-
mation concerning these pieces are to be found at the end
of this volume.

Editorial additions are shown by means of small print, ital-
ics or the use of brackets. Obvious mistakes in the originals
have been corrected; trills and articulation markings have
been added by analogy with similar passages elsewhere.
Details of the notation and indications of scoring in the ori-
ginal sources are given at the beginning of each score. The
continuo realizations are suggestions by the editors.

Our sincere thanks are due to the libraries named in the
Critical Remarks for supplying copies of the source material
and for granting permission for the publication of these
works.

Translation: John Coombs
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